
  

1.- Bide publikoa okupatzeko eskabidea 

eta/edo materialak lagatzekoa. 

1.- Solicitud de ocupación de vía pública 

y/o materiales. 

  

“Eskatzailea: EIBARKO KLUB DEPORTI-

BOA. 

“Solicitante: EIBARKO KLUB DEPORTI-

BOA. 

Erregistro-data eta zenbakia: 4638. 

25/04/2012. 

Número y fecha de Registro: 4638. 

25/04/2012. 

Egindako eskaera: EUSKAL JAIA. Solicitud realizada: EUSKAL JAIA. 

Jardueraren lekua eta data: 2012ko maia-

tzaren 25etik 27ra, Untzagako plaza biak, 

Toribio Etxebarria eta Urkizu. 

Fecha y lugar de la actividad: Del 25 al 

27 de mayo ded 2012, Untzaga ambas 

plazas, Toribio Etxeberria, Urkizu. 

  

Eskaera aztertu ondoren eta Zerbitzu Sailak 

materialaren eskuragarritasunari buruz egin 

duen txostena ikusita,  Euskara-Kultura Ba-

tzordeak ondoko proposamen hau egin du: 

Tras el estudio de la solicitud de referencia 

y el informe de disponibilidad de materiales 

realizado por el departamento de Servi-

cios, la Comisión  de Euskera-Cultura 

PROPONE: 

  

1.- Eskaera horretan aipatu den ekitaldi 

hori egiteko bide publikoa okupatzeko 

baimena ematea. 

1.- AUTORIZAR la ocupación de vía públi-

ca para la realización de la actividad indi-

cada en la solicitud de referencia. 

2.- Gaur egun dagoen material eskuraga-

rritasuna zein den kontuan hartuta, mate-

rial hauek erabiltzen lagatzea ondoren ai-

patutako baldintzetan: 

2.- Teniendo en cuenta la actual disponibi-

lidad de materiales, ceder el uso de los si-

guientes materiales y en las condiciones 

indicadas a continuación: 

  

 

MATERIALA / MATERIAL LAGATZEN DEN MATERIALA 
MATERIAL A CEDER 

Burdinezko oholtza, 11 x 8,4koa, toldoduna, isurki bikoa (92,4 m2) 
Tablado metálico de 11 x 8,4 con toldo (92,4 m2) 1 

Burdinezko oholtza, 9x6koa, toldoduna (54 m2) 
Tablado metálico de 9x6, con toldo (54 m2)       

Burdinezko oholtza, 9x4koa, toldoduna (32 m2) 
Tablado metálico de 9x4 con toldo (32 m2)   1   



Sukaldeak, su 2koak / Cocina de 2 fuegos 4 
Aulkiak / Sillas 350 
Taulak, bere astoekin / Tableros con caballetes 65 
Hesiak, obrakoak (horiak) / Vallas de obra (amarillas) 50 
Musika-ekipoa bozgorailuekin / Equipo música con altavoces 1 
Mikrofonoa kablearekin / Micrófono con cable 1 
Mikrofono inalanbrikoa / Micrófono inalámbrico  
Lapikoak apurtzeko euskarriak / Soportes rompepucheros  
Lurrezko lapikoak / Pucheros de barro  
Banderinak / Banderines  
Papereko bilkariak / Rollos de papel 1 
Butano bonbonak / Bombonas de butano 4 
Argindarraren hartunea / Toma eléctrica 1 
Toma de agua 1 
Contenedores 4 
Escobas, palas y bolsas de basura VARIAS 
Ikurriña 1 

 

  

Udalak berak eramango ditu  materialok eki-

taldia izango den lekura 2012ko maiatzaren 

25ean. 

El Ayuntamiento llevará los materiales al 

lugar donde se realizará la actividad el día 

25 de mayo de 2012. 

  

Materiala entregatzerakoan, jarduera antola-

tzen duen erakundearen ordezkari bat ber-

tan egon behar da. 

En el momento de la entrega deberá estar 

presente un representante de la entidad 

organizadora de la actividad. 

  

Eskaera egiten duen erakundeak edo per-

tsonak konpromiso hauek hartzen ditu: ma-

terial horiek esandako jarduera edo aktibi-

tate horretan erabiltzea; materialok zaintzea 

eta gordetzea, eta erabili ondoren, entregatu 

zitzaizkionean bezala itzultzea. Aldi berean, 

laga zaion lekua zuzen erabiltzeko ardura 

hartuko du eta ekitaldia edo ikuskizuna 

amaitu ondoren, lekua garbi utziko du. 

El/la solicitante se compromete a utilizar 

los materiales para la actividad indicada, 

cuidarlos y custodiarlos y devolverlos al fi-

nalizar el período de autorización de uso, 

en las mismas condiciones en que fueron 

entregados. Así mismo, se responsabiliza 

del correcto uso del espacio cedido y de su 

adecuación y limpieza una vez finalizado el 

evento. 

  

Udalak berak jasoko ditu materialak jardu-

era egiten den lekutik. 

El Ayuntamiento se encargará de recoger 

los materiales en el lugar donde se realice 

la actividad. 

  



 

 

 

 

Materialen egoera egiaztatuta,  ez dutela 

kalterik jasan ikusi ondoren,  utzitako fidan-

tza itzuli egingo da eskaera-orrian azaltzen 

den kontuan diru-transferentzia eginda. Os-

tantzean, fidantzaren zenbatekoari kalteeta-

tik sortutako kostuak deskontatuko zaizkio. 

Utzitako fidantza ez bada udalarekin dagoen 

zorra kitatzeko lain, interesatuek zorretan 

dutena ordaindu beharko dute. 

Comprobado el estado de los materiales 

se devolverá la fianza depositada median-

te transferencia bancaria a la cuenta indi-

cada en el impreso de solicitud, si éstos no 

hubieran sufrido desperfectos. En caso 

contrario, se descontarán del importe de la 

fianza los costos derivados de los desper-

fectos. En el supuesto de que las fianzas 

depositadas no alcanzaran para satisfacer 

la deuda contraída con el Ayuntamiento, 

los interesados deberán saldar la deuda. 

  

Ebazpena interesatuari, Zerbitzu Sailari, 

Udaltzaingoari eta Euskara-Kultura Sailari 

komunikatzea eskatu da." 

Se solicita comunicar la resolución al inte-

resado, a Servicios, a la Policía Municipal 

y al Departamento de Euskara-Cultura. 

  

2.- Bide publikoa okupatzeko eskabidea 

eta/edo materialak lagatzekoa. 

2.- Solicitud de ocupación de vía pública 

y/o materiales. 

  

“Eskatzailea: DEBEMEN. “Solicitante: DEBEMEN. 

Erregistro-data eta zenbakia: 4586. 

25/04/2012 

Número y fecha de Registro: 4586. 

25/04/2012 

Egindako eskaera: SAN ISIDRO  Solicitud realizada: SAN ISIDRO EGUNA 

Jardueraren lekua eta data: 2012ko maia-

tzaren 15a, Arrateko zelaia. 

Fecha y lugar de la actividad: 15 de mayo 

de 2012, Campa de Arrate. 

  

Eskaera aztertu ondoren eta Zerbitzu Sailak 

materialaren eskuragarritasunari buruz egin 

duen txostena ikusita,  Euskara-Kultura Ba-

tzordeak ondoko proposamen hau egin du: 

Tras el estudio de la solicitud de referencia 

y el informe de disponibilidad de materiales 

realizado por el departamento de Servi-

cios, la Comisión  de Euskera-Cultura 

PROPONE: 

  

1.- Eskaera horretan aipatu den ekitaldi 1.- AUTORIZAR la ocupación de vía públi-



hori egiteko bide publikoa okupatzeko 

baimena ematea. 

ca para la realización de la actividad indi-

cada en la solicitud de referencia. 

2.- Gaur egun dagoen material eskuraga-

rritasuna zein den kontuan hartuta, mate-

rial hauek erabiltzen lagatzea ondoren ai-

patutako baldintzetan: 

2.- Teniendo en cuenta la actual disponibi-

lidad de materiales, ceder el uso de los si-

guientes materiales y en las condiciones 

indicadas a continuación: 

  

 

MATERIALA / MATERIAL LAGATZEN DEN MATERIALA 
MATERIAL A CEDER 

Burdinezko oholtza, 11 x 8,4koa, toldoduna, isurki bikoa (92,4 m2) 
Tablado metálico de 11 x 8,4 con toldo (92,4 m2)       

Burdinezko oholtza, 9x6koa, toldoduna (54 m2) 
Tablado metálico de 9x6, con toldo (54 m2) 1 

Burdinezko oholtza, 9x4koa, toldoduna (32 m2) 
Tablado metálico de 9x4 con toldo (32 m2)       

Sukaldeak, su 2koak / Cocina de 2 fuegos  
Aulkiak / Sillas 6 
Taulak, bere astoekin / Tableros con caballetes 8 
Hesiak, obrakoak (horiak) / Vallas de obra (amarillas) 60 
Musika-ekipoa bozgorailuekin / Equipo música con altavoces 1 
Mikrofonoa kablearekin / Micrófono con cable 1 
Mikrofono inalanbrikoa / Micrófono inalámbrico  
Lapikoak apurtzeko euskarriak / Soportes rompepucheros  
Banderinak / Banderines  
Papereko bilkariak / Rollos de papel  
Butano bonbonak / Bombonas de butano  
Argindarraren hartunea / Toma eléctrica  
Material para las IDI PROBAK (estacas, plástico negro, cadenas…) SI 
Escobas y palas 3 

 

  

Udalak berak eramango ditu  materialok eki-

taldia izango den lekura 2012ko maiatzaren 

14an. 

El Ayuntamiento llevará los materiales al 

lugar donde se realizará la actividad el día 

14 de mayo de 2012. 

  

Materiala entregatzerakoan, jarduera antola-

tzen duen erakundearen ordezkari bat ber-

tan egon behar da. 

En el momento de la entrega deberá estar 

presente un representante de la entidad 

organizadora de la actividad. 

  

Eskaera egiten duen erakundeak  konpro-

miso hauek hartzen ditu: material horiek 

esandako jarduera edo aktibitate horretan 

La solicitante se compromete a utilizar los 

materiales para la actividad indicada, cui-

darlos y custodiarlos y devolverlos al finali-



 

 

 

 

erabiltzea; materialok zaintzea eta gorde-

tzea, eta erabili ondoren, entregatu zitzaiz-

kionean bezala itzultzea. Aldi berean, laga 

zaion lekua zuzen erabiltzeko ardura har-

tuko du eta ekitaldia edo ikuskizuna amaitu 

ondoren, lekua garbi utziko du. 

zar el período de autorización de uso, en 

las mismas condiciones en que fueron en-

tregados. Así mismo, se responsabiliza del 

correcto uso del espacio cedido y de su 

adecuación y limpieza una vez finalizado el 

evento. 

  

Udalak berak jasoko ditu materialak jardu-

era egiten den lekutik. 

El Ayuntamiento se encargará de recoger 

los materiales en el lugar donde se realice 

la actividad. 

  

Materialen egoera egiaztatuta,  ez dutela 

kalterik jasan ikusi ondoren,  utzitako fidan-

tza itzuli egingo da eskaera-orrian azaltzen 

den kontuan diru-transferentzia eginda. Os-

tantzean, fidantzaren zenbatekoari kalteeta-

tik sortutako kostuak deskontatuko zaizkio. 

Utzitako fidantza ez bada udalarekin dagoen 

zorra kitatzeko lain, interesatuek zorretan 

dutena ordaindu beharko dute. 

Comprobado el estado de los materiales 

se devolverá la fianza depositada median-

te transferencia bancaria a la cuenta indi-

cada en el impreso de solicitud, si éstos no 

hubieran sufrido desperfectos. En caso 

contrario, se descontarán del importe de la 

fianza los costos derivados de los desper-

fectos. En el supuesto de que las fianzas 

depositadas no alcanzaran para satisfacer 

la deuda contraída con el Ayuntamiento, 

los interesados deberán saldar la deuda. 

  

Ebazpena interesatuari, Zerbitzu Sailari, 

Udaltzaingoari eta Euskara-Kultura Sailari 

komunikatzea eskatu da." 

Se solicita comunicar la resolución al inte-

resado, a Servicios, a la Policía Municipal 

y al Departamento de Euskara-Cultura. 

  

3.- Bide publikoa okupatzeko eskabidea 

eta/edo materialak lagatzekoa. 

3.- Solicitud de ocupación de vía pública 

y/o materiales. 

  

“Eskatzailea:  "EIBAR ESKUBALOIA" “Solicitante: EIBAR ESKUBALOIA 

Erregistro-data eta zenbakia: 4683. 

26/04/2012. 

Número y fecha de Registro: 4683. 

26/04/2012. 



Egindako eskaera: ESKUBALOI JAIA. Solicitud realizada: ESKUBALOI JAIA. 

Jardueraren lekua eta data: Maiatzaren 

4tik 6ra, Untzaga plaza-Udaletxea. 

Fecha y lugar de la actividad: Del 4 al 6 

de mayo, Plaza Untzaga-Ayuntamiento. 

  

Eskaera aztertu ondoren eta Zerbitzu Sailak 

materialaren eskuragarritasunari buruz egin 

duen txostena ikusita,  Euskara-Kultura Ba-

tzordeak ondoko proposamen hau egin du: 

Tras el estudio de la solicitud de referencia 

y el informe de disponibilidad de materiales 

realizado por el departamento de Servi-

cios, la Comisión  de Euskera-Cultura 

PROPONE: 

  

1.- Eskaera horretan aipatu den ekitaldi 

hori egiteko bide publikoa okupatzeko 

baimena ematea. 

1.- AUTORIZAR la ocupación de vía públi-

ca para la realización de la actividad indi-

cada en la solicitud de referencia. 

2.- Gaur egun dagoen material eskuraga-

rritasuna zein den kontuan hartuta, mate-

rial hauek erabiltzen lagatzea ondoren ai-

patutako baldintzetan: 

2.- Teniendo en cuenta la actual disponibi-

lidad de materiales, ceder el uso de los si-

guientes materiales y en las condiciones 

indicadas a continuación. 

  

 

MATERIALA / MATERIAL LAGATZEN DEN MATERIALA 
MATERIAL A CEDER 

Burdinezko oholtza, 11 x 8,4koa, toldoduna, isurki bikoa (92,4 m2) 
Tablado metálico de 11 x 8,4 con toldo (92,4 m2)       

Burdinezko oholtza, 9x6koa, toldoduna (54 m2) 
Tablado metálico de 9x6, con toldo (54 m2)       

Burdinezko oholtza, 9x4koa, toldoduna (32 m2) 
Tablado metálico de 9x4 con toldo (32 m2)       

Sukaldeak, su 2koak / Cocina de 2 fuegos  
Aulkiak / Sillas 50 
Taulak, bere astoekin / Tableros con caballetes 10 
Hesiak, obrakoak (horiak) / Vallas de obra (amarillas)  
Musika-ekipoa bozgorailuekin / Equipo música con altavoces 1 
Mikrofonoa kablearekin / Micrófono con cable 1 
Mikrofono inalanbrikoa / Micrófono inalámbrico  
Lapikoak apurtzeko euskarriak / Soportes rompepucheros  
Lurrezko lapikoak / Pucheros de barro  
Banderinak / Banderines  
Papereko bilkariak / Rollos de papel  
Butano bonbonak / Bombonas de butano  
Argindarraren hartunea / Toma eléctrica  
Escobas 2 
Contenedor de basura 1 

 



 

 

 

 

  

Udalak berak eramango ditu  materialok eki-

taldia izango den lekura 2012ko maiatzaren 

4an. 

El Ayuntamiento llevará los materiales al 

lugar donde se realizará la actividad el día 

4 de mayo de 2012. 

  

Materiala entregatzerakoan, jarduera antola-

tzen duen erakundearen ordezkari bat ber-

tan egon behar da. 

En el momento de la entrega deberá estar 

presente un representante de la entidad 

organizadora de la actividad. 

  

Eskaera egiten duen erakundeak  konpro-

miso hauek hartzen ditu: material horiek 

esandako jarduera edo aktibitate horretan 

erabiltzea; materialok zaintzea eta gorde-

tzea, eta erabili ondoren, entregatu zitzaiz-

kionean bezala itzultzea. Aldi berean, laga 

zaion lekua zuzen erabiltzeko ardura har-

tuko du eta ekitaldia edo ikuskizuna amaitu 

ondoren, lekua garbi utziko du. 

La solicitante se compromete a utilizar los 

materiales para la actividad indicada, cui-

darlos y custodiarlos y devolverlos al finali-

zar el período de autorización de uso, en 

las mismas condiciones en que fueron en-

tregados. Así mismo, se responsabiliza del 

correcto uso del espacio cedido y de su 

adecuación y limpieza una vez finalizado el 

evento. 

  

Udalak berak jasoko ditu materialak jardu-

era egiten den lekutik. 

El Ayuntamiento se encargará de recoger 

los materiales en el lugar donde se realice 

la actividad. 

  

Materialen egoera egiaztatuta,  ez dutela 

kalterik jasan ikusi ondoren,  utzitako fidan-

tza itzuli egingo da eskaera-orrian azaltzen 

den kontuan diru-transferentzia eginda. Os-

tantzean, fidantzaren zenbatekoari kalteeta-

tik sortutako kostuak deskontatuko zaizkio. 

Utzitako fidantza ez bada udalarekin dagoen 

zorra kitatzeko lain, interesatuek zorretan 

dutena ordaindu beharko dute. 

Comprobado el estado de los materiales 

se devolverá la fianza depositada median-

te transferencia bancaria a la cuenta indi-

cada en el impreso de solicitud, si éstos no 

hubieran sufrido desperfectos. En caso 

contrario, se descontarán del importe de la 

fianza los costos derivados de los desper-

fectos. En el supuesto de que las fianzas 

depositadas no alcanzaran para satisfacer 

la deuda contraída con el Ayuntamiento, 



los interesados deberán saldar la deuda. 

  

Ebazpena interesatuari, Zerbitzu Sailari, 

Udaltzaingoari eta Euskara-Kultura Sailari 

komunikatzea eskatu da." 

Se solicita comunicar la resolución al inte-

resado, a Servicios, a la Policía Municipal 

y al Departamento de Euskara-Cultura. 

 


